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 .١٥/١٠تحت الجلسة الساعة افتُ  

 إقرار جدول الأعمال

 .قر جدول الأعمالأُ  

 توطيد السلام في غرب أفريقيا

ير الأمين العام عن أنشطة مكتب الأمم المتحدة        تقر  
 )S/2011/388(في غرب أفريقيا 

ــرئيس   ــة (ال  مــن ٣٩وفقــا للمــادة ): تكلــم بالإنكليزي
النظام الداخلي المؤقت للمجلس، أدعو السيد سـعيد جينيـت،          

للأمـين العـام ورئـيس مكتـب الأمـم المتحـدة في        الممثل الخـاص    
 .غرب أفريقيا، إلى الاشتراك في هذه الجلسة

 .تقرر ذلك  

ــدرج في      ــد المـ ــره في البنـ ــن الآن نظـ ــدأ مجلـــس الأمـ يبـ
 .جدول أعماله

ــاه أعــــضاء المجلــــس إلى الوثيقــــة     وأود أن أوجــــه انتبــ
S/2011/388       الــتي تتــضمن تقريــر الأمــين العــام عــن أنــشطة ،

 .مكتب الأمم المتحدة في غرب أفريقيا

 .وأعطي الكلمة الآن للسيد جينيت  

يشرفني أن أعـرض    ): تكلم بالفرنسية  (السيد جينيت   
تقرير الأمين العام عن أنشطة مكتـب الأمـم المتحـدة في غـرب              

ــن    ــرة مـــ ــن الفتـــ ــا عـــ ــ١أفريقيـــ ــاني كـــ ــاير إلى /انون الثـــ ينـــ
  .يونيه/حزيران ٣٠

خر إحاطـة إعلاميـة قدمتـها إلى مجلـس الأمـن في         آمنذ    
، شــهدت )S/PV.6455انظــر  (٢٠١٠ديــسمبر /كــانون الأول

زمـة الـتي     فالأ .الحالة في غرب أفريقيا بعض التطورات الإيجابية      
أعقبت الانتخابات في كوت ديفوار، والتي طال أمـدها كـثيرا           
واستنفدت قدرا كبيرا مـن الطاقـة، انتـهت أخـيرا بفـضل دعـم        

المجتمــــع الــــدولي والتعــــاون بــــين الأمــــم المتحــــدة والجماعــــة  
 .الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والاتحاد الأفريقي

 الغينيـة،   وبعد النهاية الـسعيدة الـتي آلـت إليهـا الأزمـة             
اســتعيد النظــام الدســتوري في النيجــر عقــب تنظــيم انتخابــات  

 ومـــن الواضـــح أن .رئاســـية اعتُـــبرت شـــفافة وذات مـــصداقية
الفــضل في نجــاح عمليــة الانتقــال في النيجــر يرجــع إلى الطبقــة  

 وفي هـــذا .الـــسياسية في البلـــد وزعمائـــه والمجتمـــع المـــدني فيـــه
 ـــ  ــسابق خـ ــالرئيس الــ ــيد بــ ــصدد، أود أن أشــ ــة الــ لال المرحلــ

الانتقاليـــة، الـــسيد ســـالو دجيبـــو، الـــذي وفى بوعـــده وعمـــل  
 .بالتصميم اللازم حتى انتهاء المرحلة الانتقالية

إن ما يقدمه المجتمع الدولي من دعم ومـساعدة ثـابتين             
الخارجــة مــن الأزمــة يجــب الاســتمرار فيهمــا مــن    إلى البلــدان

ك البلـدان    ودعـوة تل ـ   .أجل توطيد التقـدم الكـبير الـذي أُحـرز         
الثلاثـة إلى حــضور مـؤتمر قمــة مجموعــة الثمـاني الــذي عقــد في    

مـايو والقـرارات الـسياسية والماليـة الـتي اتخـذت            /دوفيل في أيار  
 .رسالة دعم قوية آنذاك كانت

بخــصوص النيجــر، يــسعدني أن أشــير إلى أن اســتئناف    
التجربة الديمقراطية فيها، التي كانت قد توقفت للأسـف أثنـاء           

ة، والموارد التي تتـوفر لـديها تـسمح لهـا أن تـصبح بمـرور                 الأزم
الوقت رمزا للنجـاح الـسياسي والاقتـصادي مـا دامـت تحظـى               
بالدعم الإقليمي والدولي في التصدي للتحديات الـتي تنتظرهـا          

 وفي هــذا الــصدد، أكــرر النــداء  .علــى صــعيد الأمــن البــشري 
وجميـع   إلى الأمـم المتحـدة   ،الذي وجهه الرئيس محمـد إيـسوفو    

شركاء النيجر من أجل تقديم المساعدة في إنهاء مشكلة انعـدام       
الأمـن الغــذائي المزمنـة والــتي يعــاني منـها ذلــك البلـد منــذ فتــرة     

 وأحث الـدول الأعـضاء ومنظومـة الأمـم المتحـدة            .طويلة جدا 
على الاسـتجابة لطلـب الـرئيس أن تعقـد المنظمـة مـؤتمرا رفيـع                

ــشأن الأمــن الغــذائي وا   لتغــذوي، والــذي يأمــل أن  المــستوى ب
 .نوفمبر/يُعقد في النيجر بحلول تشرين الثاني
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ــتي شــهدتها         ــة ال ــورات الإيجابي ــضا التط ــا يؤكــد أي ومم
المنطقة دون الإقليمية خلال الأشهر الستة الماضية، تمكن عـدد          
من البلدان من تنظيم انتخابـات ذات مـصداقية والتغلـب علـى         

ن مـن الممكـن أن تترتـب        مخاطر الأزمـات الانتخابيـة والـتي كـا        
وبالتالي، فقد كانـت بـنن قـادرة         .عليها آثار تزعزع الاستقرار   

على حشد العزيمة اللازمة للتغلب على الانقـسامات الـسياسية          
العميقــــة بــــشأن العمليــــة الانتخابيــــة الــــتي تهــــدد الاســــتقرار  

ــوطنيين  ــا    . والتماســك ال ــك، عقــدت نيجيري ــى ذل وعــلاوة عل
 كــــبيرة إلى الأمــــام نحــــو انتخابــــات عامــــة شــــكلت خطــــوة

 الذي أشـاد بـه الأمـين العـام خـلال            -إن النجاح   . الديمقراطية
أن يواصـل  مـن  هـذا البلـد   يمكن  س ـ-زيارته الأخيرة لنيجيريـا    

 ـــ  ــشط وال ــدوره النـ ــطلاع بـ ــثيراً الاضـ ــاء كـ ــستحق الثنـ ، ذي يـ
ــداً  ــاره بل ــداً باعتب ــاء الــسلام والأمــن في غــرب   رائ  في مجــال بن

 كل تلـك الحـالات، يـسعدني أن أقـول           وفي. أفريقيا وخارجها 
بــــين الأمــــم المتحــــدة والجماعــــة أقيمــــت إن الــــشراكة الــــتي 

الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والاتحاد الأفريقي كانـت هامـةً          
  .للغاية لنجاح العمليات الانتخابية

يستحق الاحتفال  مما  أن هناك الكثير    على الرغم من    و 
، فــإن ة إلى الأمــامفيمــا يتعلــق بمــا قطــع مــن خطــوات هام ــ بــه 

ــاك       ــزال هن ــشا، ولا ت ــزال ه ــا لا ي ــرب أفريقي ــتقرار في غ الاس
تحــديات كــثيرة، بالإضــافة إلى التهديــدات الــتي يتعــرض لهــا       

ولا يـزال عـدم الاسـتقرار       . السلام والأمن والتنميـة في المنطقـة      
المــرتبط بالانتخابــات تحــديا كــبيرا، وخــصوصا حــين نــضع في   

تعقد في غــرب ســبــات المقبلــة الــتي  الاعتبــار عــدداً مــن الانتخا 
ففي غينيا، هناك مبـادرات     . أفريقيا في السنوات القليلة القادمة    

ــق       ــسكان ووضــع الأســاس لتحقي ــة احتياجــات ال ــة لتلبي جاري
وسـتكون هنـاك حاجـة إلى بـذل جهـود           . الانتعاش الاقتصادي 

إضافية لترع فتيل التوتر وتعزيز توافق الآراء على أوسع نطـاق           
الـــتي مـــسألة التحـــضير للانتخابـــات التـــشريعية  بـــشأن ممكـــن 

  .٢٠١١نهاية عام ستجرى قبل 

في الفتــرة  أمــا بالنــسبة للانتخابــات المقــرر إجراؤهــا      
 في غـرب أفريقيـا، فقـد نظـم     ٢٠١٣عـام   إلى الآنالممتدة مـن   

مـايو الماضـي    /مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا في شهر أيـار        
ــع ا  ــاً رفيـ ــؤتمراً إقليميـ ــا مـ الانتخابـــات بـــشأن لمـــستوى في برايـ

والاستقرار، مستخلصاً في ذلك الدروس من الانتخابـات الـتي          
عقـدت للتــو، وذلــك بهــدف منــع التــوترات الــسياسية المرتبطــة  

وكان هدف المؤتمر، الـذي تم تنظيمـه مـع جميـع            . بالانتخابات
شركاء الأمم المتحدة، بما في ذلـك الجماعـة الاقتـصادية لـدول             

ع الزخم لتحفيز الجهـود علـى المـستويات         غرب أفريقيا، تشجي  
كافــة، لتهيئــة الظــروف اللازمــة لإجــراء انتخابــات ســلمية في   

ــا هــو أن يــس . المنطقــة  إعــلان برايــا بــشأن الانتخابــات  همأملن
إيجـاد  والاستقرار في غرب أفريقيا، الذي اعتمـد في المـؤتمر، في      

  .ذاك الزخم
أحــرز وتــرتبط الجهــود المبذولــة لتوطيــد التقــدم الــذي   

ــدفاع والأمــن الــتي كــثيرا      ــا بمــسائل ال مــؤخرا في غــرب أفريقي
ــز  أدت دورا ســلبياً، علــى عكــس   مــا ــة إلى تعزي الجهــود الرامي

ــديمقراطي  وســوف يواصــل مكتــب الأمــم المتحــدة   . الحكــم ال
لغـــرب أفريقيـــا العمـــل علـــى نحـــو وثيـــق جـــداً مـــع الجماعـــة   

ني، مـن   الاقتصادية لغرب أفريقيا في مجال إصلاح القطـاع الأم ـ        
خلال استراتيجية إقليمية، وكذلك من خلال تنفيذ الإصـلاح          

في المنطقــة دون بلــد أخــر  الــذي تم بالفعــل في غينيــا وفي أي   
  .همجدية  هذه التدابيرفيه الإقليمية يمكن أن تكون 

وبالإضــــافة إلى ذلــــك، لا يفــــوتني أن أذكــــر الــــدور  
ت الــصراعا نــشوب الإيجــابي الــذي تــضطلع بــه النــساء في منــع

فكثيراً ما تنشأ فـرص حـل       . وتسوية الأزمات في غرب أفريقيا    
الصراعات عبر تضحيات النساء ومعاناتهن، على نحو مـا رأينـا           

كونــاكري في  -في الأحــداث المؤســفة الــتي حــدثت في غينيــا  
وبتلك الروح، سيواصـل مكتـب      . سبتمبر/ من شهر أيلول   ٢٨

ــادرات ال     ــشجيع المب ــا ت ــرب أفريقي ــم المتحــدة لغ ــة إلى الأم رامي
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ــة،    ــة دون الإقليمي ــساء في المنطق ــا مــساعدة الن ــذ  بم يتفــق وتنفي
  ).٢٠٠٠ (١٣٢٥القرار 

بغيــة  ولــن تحقــق مجموعــة الإجــراءات الــتي تم اتخاذهــا    
تــشجيع الاســتقرار الأمــني في المنطقــة دون الإقليميــة النتــائج      
المطلوبــة مــا لم تحــارب بقــوة ودأب آفــات الاتجــار بالمخــدرات 

تزيــد ضــعف المؤســسات الدولــة الهــشة الــتي نظمــة، والجريمــة الم
، وضـعت الجماعـة     ٢٠٠٨وفي عـام    . بالفعل في غـرب أفريقيـا     

الاقتصادية لغرب أفريقيا خطـة عمـل إقليميـة لمكافحـة الاتجـار             
ــاطي     ــة، وتعــ ــة المنظمــ ــدرات، والجريمــ ــشروع بالمخــ ــير المــ غــ

ومن المهم المـضي في تعبئـة القـادة         . المخدرات في غرب أفريقيا   
ــس ــة      ال ــساعدة دول المنطق ــن أجــل م ــدني م ــع الم ياسيين والمجتم
الـــذي يتعـــرض لـــه الإقليميــة في التـــصدي لهـــذا التهديــد    دون

لسلام والاستقرار، إضافة إلى العواقب الصحية الواضحة الـتي         ا
ــامي في        ــاه المتنــ ــذا الاتجــ ــتمر هــ ــو اســ ــا لــ ــه، فيمــ ــشأ عنــ تنــ

  .المخدرات استخدام
ذلـك    أفريقيـا  مكتـب الأمـم المتحـدة لغـرب      وإذ يأخذ   

ــار، ســوف يواصــل، مــن خــلال العمــل مــع      الهــدف في الاعتب
الجماعـــة الاقتـــصادية لـــدول غـــرب أفريقيـــا، تعبئـــة أصـــحاب 
المصلحة العديدين، وخـصوصاً في إطـار مبـادرة سـاحل غـرب             
أفريقيـــا، الـــتي عقـــدت لجنتـــها الـــسياسية اجتماعهـــا الأول في  

مــم وســوف يعمــل مكتــب الأ . يونيــه/ حزيــران٢٠داكــار في 
المتحدة لغرب أفريقيا، عـبر رئاسـته للجنـة، علـى حفـز مبـادرة         

تنفيذ خطة عمـل    رائدة جهود   ساحل غرب أفريقيا، باعتبارها     
  .الجماعة الاقتصادية لغرب أفريقيا

ــا      ــا علــى غــرب أفريقي ــر أزمــة ليبي ــاول أث . وأود أن أتن
على الرغم من أن حجـم هـذا الأثـر لم يعـرف بعـد علـى نحـو                   ف

التعبير بالفعل عن القلق من أن تـؤدي العواقـب          كامل، فقد تم    
ــة إلى    ــذه الأزمـ ــة لهـ ــسانية والأمنيـ ــتفحال الإنـ ــدم  اسـ ــة عـ حالـ

الاســـتقرار المـــزمن في المنطقـــة دون الإقليميـــة، وخـــصوصاً في  

ــساحل  ــدان الــ ــة    . بلــ ــن المنطقــ ــسؤولون مــ ــرب مــ ــد أعــ وقــ
ــه       دون ــت ب ــذي التقي ــيس النيجــر ال ــة، وخــصوصاً رئ الإقليمي

، عن شـواغل جديـة بـشأن العواقـب الحقيقيـة            مؤخراً في نيامي  
فعـلاوة علـى الأثـر      . والمحتملة لهذه الأزمة على منطقة الـساحل      

الاجتماعي والاقتصادي للأزمة في كوت ديفوار علـى المنطقـة         
ــالي     ــساحل، وخــصوصاً م ــى دول ال ــتعين عل ــة، ي دون الإقليمي

وقــد . لبيبــاوالنيجــر، التعامــل مــع الآلاف مــن المهــاجرين مــن  
 معظم هـؤلاء المهـاجرين إلى اللجـوء إلى منـاطق في تلـك               سعى

ــالتخلف وانعــدام الأمــن الناشــئين عــن      ــأثرة ســلفاً ب ــدول المت ال
جرين بالمخـــدرات الـــذين اأنـــشطة الجماعـــات الإرهابيـــة والمتـــ

  .ينشطون هناك
وبالإضـــافة إلى ذلـــك، فقـــد لـــوحظ ازديـــاد كـــبير في   

ــا    ــر ومـ ــة في النيجـ ــرات المتداولـ ــلحة والمتفجـ ــاع الأسـ لي وقطـ
الساحل بشكل عام، من قبل الدول المتأثرة، الـتي أعربـت عـن             

في تلــك الأســلحة والمتفجــرات  ســقوط شــواغل جديــة بــشأن  
ــدي  ــة  أي ــشطون في المنطق ــذين ين ــابيين ال ــوخ   .الإره ــا لم نت وم

الحذر، فإن من شأن تزايـد عـدد الأسـلحة المتداولـة في المنطقـة             
 جديــدة مــن عــدم دون الإقليميــة أن يــؤدي إلى إطــلاق موجــة

وفي ذلـــك الــسياق، فـــنحن  . الاســتقرار بــين بلـــدان الــساحل   
بـين بلـدان الـساحل       الإقليمـي فيمـا       التعـاون  باسـتئناف نرحب  

بهـــدف التـــصدي للتهديـــدات المـــشتركة للأمـــن، وخـــصوصاً   
  .التهديدات التي يشكلها الإرهاب

ويــشكل تــردي الظــروف المعيــشية ومعــدلات البطالــة   
ــوترات المرتبطــة اتزيــدها ســوءالــتي ، المرتفعــة بــين الــشباب   الت

بالتنــــافس الانتخــــابي علــــى الــــسلطة، مخــــاطر إضــــافية علــــى 
ــة مناســبة لتكــرار نــشوء    . الاســتقرار وتمثــل هــذه الظــروف بيئ

ــة دون    التراعــــات والتــــوترات الــــتي تــــؤثر علــــى دول المنطقــ
ــشروعة       ــات الم ــا التطلع ــة تحــبط فيه ــة، وخاصــةً في بيئ الإقليمي

  .م والتغييرللشعوب إلى التقد
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 أثـر الأحـداث الملحـوظ في     ا ً ويزيد هذه الظاهرة سوء     
مـن بلـدان    ليس هنـاك أي بلـد       ف. بلدان محددة في غرب أفريقيا    

مــن مثــل هــذه الاضــطرابات، في مــأمن المنطقــة دون الإقليميــة 
كما رأينـا ذلـك مـؤخراً في بوركينـا فاسـو، وهـي البلـد الـذي                  

الــسنغال، وهــي البلــد تمتــع بفتــرة طويلــة مــن الاســتقلال، وفي 
ــة   ــة العريقـ ــده الديمقراطيـ ــرف بتقاليـ ــذي عـ ــذه  . الـ ــد هـ وتؤكـ

 - فيما لو كانت ثمـة حاجـة إلى التأكيـد          -التطورات الأخيرة   
  التنميــة والحوكمــةسائل وجــود الحاجــة إلى المعالجــة الــشاملة لمــ

ــة   ــة دون الإقليمي ــدان المنطق ــن في بل ــن  .  والأم ــرغم م ــى ال   فعل
  إنهـا وعليـه، ف  . ةوهـش ة  فيضعلا تزال   ، فهي   المحمودة ها جهود

  

  .تستحق دعم المجتمع الدولي بكل العزم والثبات
وختاماً، أود أن أعرب عن شكري لمجلس الأمن علـى     

اهتمامـــه المـــستمر بالحالـــة في المنطقـــة دون الإقليميـــة، وعلـــى   
  .الدعم الذي يقدمه لمكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا

ــرئيس   ــة  (ال ــم بالإنكليزي ــسيد جنيــت  : )تكل أشــكر ال
  .على إحاطته الإعلامية

وأدعو الآن أعـضاء المجلـس إلى مـشاورات غـير رسميـة               
  .لمواصلة مناقشتنا بشأن الموضوع

  .٣٠/١٠فعت الجلسة الساعة رُ  
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	وترتبط الجهود المبذولة لتوطيد التقدم الذي أحرز مؤخرا في غرب أفريقيا بمسائل الدفاع والأمن التي كثيرا ما أدت دورا سلبياً، على عكس الجهود الرامية إلى تعزيز الحكم الديمقراطي. وسوف يواصل مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا العمل على نحو وثيق جداً مع الجماعة الاقتصادية لغرب أفريقيا في مجال إصلاح القطاع الأمني، من خلال استراتيجية إقليمية، وكذلك من خلال تنفيذ الإصلاح الذي تم بالفعل في غينيا وفي أي بلد أخر في المنطقة دون الإقليمية يمكن أن تكون فيه هذه التدابير مجدية ه.
	وبالإضافة إلى ذلك، لا يفوتني أن أذكر الدور الإيجابي الذي تضطلع به النساء في منع نشوب الصراعات وتسوية الأزمات في غرب أفريقيا. فكثيراً ما تنشأ فرص حل الصراعات عبر تضحيات النساء ومعاناتهن، على نحو ما رأينا في الأحداث المؤسفة التي حدثت في غينيا - كوناكري في 28 من شهر أيلول/سبتمبر. وبتلك الروح، سيواصل مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا تشجيع المبادرات الرامية إلى مساعدة النساء في المنطقة دون الإقليمية، بما يتفق وتنفيذ القرار 1325 (2000).
	ولن تحقق مجموعة الإجراءات التي تم اتخاذها بغية تشجيع الاستقرار الأمني في المنطقة دون الإقليمية النتائج المطلوبة ما لم تحارب بقوة ودأب آفات الاتجار بالمخدرات والجريمة المنظمة، التي تزيد ضعف المؤسسات الدولة الهشة بالفعل في غرب أفريقيا. وفي عام 2008، وضعت الجماعة الاقتصادية لغرب أفريقيا خطة عمل إقليمية لمكافحة الاتجار غير المشروع بالمخدرات، والجريمة المنظمة، وتعاطي المخدرات في غرب أفريقيا. ومن المهم المضي في تعبئة القادة السياسيين والمجتمع المدني من أجل مساعدة دول المنطقة دون الإقليمية في التصدي لهذا التهديد الذي يتعرض له السلام والاستقرار، إضافة إلى العواقب الصحية الواضحة التي تنشأ عنه، فيما لو استمر هذا الاتجاه المتنامي في استخدام المخدرات.
	وإذ يأخذ مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا ذلك الهدف في الاعتبار، سوف يواصل، من خلال العمل مع الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، تعبئة أصحاب المصلحة العديدين، وخصوصاً في إطار مبادرة ساحل غرب أفريقيا، التي عقدت لجنتها السياسية اجتماعها الأول في داكار في 20 حزيران/يونيه. وسوف يعمل مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا، عبر رئاسته للجنة، على حفز مبادرة ساحل غرب أفريقيا، باعتبارها رائدة جهود تنفيذ خطة عمل الجماعة الاقتصادية لغرب أفريقيا.
	وأود أن أتناول أثر أزمة ليبيا على غرب أفريقيا. فعلى الرغم من أن حجم هذا الأثر لم يعرف بعد على نحو كامل، فقد تم التعبير بالفعل عن القلق من أن تؤدي العواقب الإنسانية والأمنية لهذه الأزمة إلى استفحال حالة عدم الاستقرار المزمن في المنطقة دون الإقليمية، وخصوصاً في بلدان الساحل. وقد أعرب مسؤولون من المنطقة دون الإقليمية، وخصوصاً رئيس النيجر الذي التقيت به مؤخراً في نيامي، عن شواغل جدية بشأن العواقب الحقيقية والمحتملة لهذه الأزمة على منطقة الساحل. فعلاوة على الأثر الاجتماعي والاقتصادي للأزمة في كوت ديفوار على المنطقة دون الإقليمية، يتعين على دول الساحل، وخصوصاً مالي والنيجر، التعامل مع الآلاف من المهاجرين من لبيبا. وقد سعى معظم هؤلاء المهاجرين إلى اللجوء إلى مناطق في تلك الدول المتأثرة سلفاً بالتخلف وانعدام الأمن الناشئين عن أنشطة الجماعات الإرهابية والمتاجرين بالمخدرات الذين ينشطون هناك.
	وبالإضافة إلى ذلك، فقد لوحظ ازدياد كبير في الأسلحة والمتفجرات المتداولة في النيجر ومالي وقطاع الساحل بشكل عام، من قبل الدول المتأثرة، التي أعربت عن شواغل جدية بشأن سقوط تلك الأسلحة والمتفجرات في أيدي الإرهابيين الذين ينشطون في المنطقة. وما لم نتوخ الحذر، فإن من شأن تزايد عدد الأسلحة المتداولة في المنطقة دون الإقليمية أن يؤدي إلى إطلاق موجة جديدة من عدم الاستقرار بين بلدان الساحل. وفي ذلك السياق، فنحن نرحب باستئناف التعاون الإقليمي فيما بين بلدان الساحل بهدف التصدي للتهديدات المشتركة للأمن، وخصوصاً التهديدات التي يشكلها الإرهاب.
	ويشكل تردي الظروف المعيشية ومعدلات البطالة المرتفعة بين الشباب، التي تزيدها سوءا التوترات المرتبطة بالتنافس الانتخابي على السلطة، مخاطر إضافية على الاستقرار. وتمثل هذه الظروف بيئة مناسبة لتكرار نشوء النزاعات والتوترات التي تؤثر على دول المنطقة دون الإقليمية، وخاصةً في بيئة تحبط فيها التطلعات المشروعة للشعوب إلى التقدم والتغيير.
	ويزيد هذه الظاهرة سوءا ً أثر الأحداث الملحوظ في بلدان محددة في غرب أفريقيا. فليس هناك أي بلد من بلدان المنطقة دون الإقليمية في مأمن من مثل هذه الاضطرابات، كما رأينا ذلك مؤخراً في بوركينا فاسو، وهي البلد الذي تمتع بفترة طويلة من الاستقلال، وفي السنغال، وهي البلد الذي عرف بتقاليده الديمقراطية العريقة. وتؤكد هذه التطورات الأخيرة - فيما لو كانت ثمة حاجة إلى التأكيد - وجود الحاجة إلى المعالجة الشاملة لمسائل التنمية والحوكمة والأمن في بلدان المنطقة دون الإقليمية. فعلى الرغم من جهودها المحمودة، فهي لا تزال ضعيفة وهشة. وعليه، فإنها
	تستحق دعم المجتمع الدولي بكل العزم والثبات.
	وختاماً، أود أن أعرب عن شكري لمجلس الأمن على اهتمامه المستمر بالحالة في المنطقة دون الإقليمية، وعلى الدعم الذي يقدمه لمكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا.
	الرئيس (تكلم بالإنكليزية): أشكر السيد جنيت على إحاطته الإعلامية.
	وأدعو الآن أعضاء المجلس إلى مشاورات غير رسمية لمواصلة مناقشتنا بشأن الموضوع.
	رُفعت الجلسة الساعة 30/10.

